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BEL MATYAS

A mohacsi csatavesztést kovetéen

tartésan hadszintérré valtozott.

Magyarorszag
A masfél évszazados
torok hodoltsdg és a torok harcok népességsorvasztéd
hatdsat a kuruc haboruk viharos évtizedei tetézték
be.1 A legtobb pusztitAsnak kitett déli teruleteken el-
vadult a taj, szinte teljesen megsemmisiltek egy fél
évezred anyagi és szellemi alkotasai. A 18. széazad
elején a volt hédoltsagi teruletek és a tdobbi orszag-

rész onyagi kultdraja igen eltér6 képet mutat.2

lgen nagy az egyes megyék népslrlisége kozotti
kilénbség. A kiegyenlitédés soran alig néhéany évti-
zed alatt — egyrészt a szervezett betelepitések, mas-
részt a spontdn modon is hatalmas tomegeket érintd

bels6 migracié6 eredményéként — a népesség és
nemzetiségek vonatkozasdban meré6ben Uj kép ala-
kult itt ki.

A neoaquistica commissio magyarellenes tevékeny-

sége kovetkeztében a nagybirtokok java része csa-

szarhld csalddok, részben a birodalmi arisztokracia
koréb6l kikeril6 idegenek kezére kerilt. Ez a f6ne-
mesi réteg, tagadhatatlan, Bécs kozvetitésével benne
élt a nyugati kultira aramkorében, de néhéany Kki-
emelked6 f6ur és egyhazi méltésag kivételével a ma-
gyar kultdraval, annak mdvel6ivel nem sokat tor6-
dott. A torténelmi mult, a nemzeti térekvések fenn-

tartéi, apoldi akkoriban nagyrészt — a sajat fennma-
radasukért és vallasi szabadsagukért is allandé kiz-

delemben él6, megacéilozédott — protestans féléké-

T. ,, A Mohacs el6tti id6kben a Nagy-Alfold déli részének
s a Dél-Dunantilnak szinmagyar a lakossaga. Ez
azonban a hoédoltsag ideje alatt szinte teljesen elpusz-
tult. PlL: Somogy megye lakossdga Szigetvar eleste
utdn 60 000-r6l 500-600-ra apadt.” olvashatjuk az
altalanos iskolak VII. osztalya szamara irott torténelem
tankényvben (Budapest, 1963. 26. old.). Ezzel szemben
Gjabb torténetkutatdsunk vitatja a népesség ilyen ha-
talmas aranyl pusztulasat feltételezé nézeteket. Kovat*
Zoltan ,Somogy megye népessége a XVII-XVII. sza-
zad forduléjan” ciml tanulmanya (Somogyi Almanach
12. szam, Kaposvar, 1969.) bevezet6jében igy ir: ,,A
valésdg az, hogy a megye népe, ha gazdasagi erejé-
ben meggyengilve is, de a nehéz id6ékben is kitartott
foldjén. A gazdasagi meggyengilés, az elszegényedés,
a termel6er6k pusztuldsa a XVI-XVIl. szazadban rend-
kivali méretli, de a népesség nem fogyott vele hasonld
aranyban.”
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zetek voltak. Nagymértékben nekik kdszdnhet§, hogy
a 18. szazad folyamén, még a nemzetiségi teriulete-
is kialakult a kdzés haza érzelmi
egy -
névvel jeldlt — sajatos kozosség, lokalpatriotizmus, sét

ken kapcsolata, s

a torténészek 4&ltal el6szeretettel ,hungarus”
karpatmedencei hazafisag a torténelmi Magyarorszag

lak6inak korében, melyben a népesség legnagyobb

hadnyada szarmazasilag — a tdmeges betelepedések

ellenére is — mégiscsak magyar volt.

E népesség szellemi életét egyrészt a felvilAgoso-

d&s elsé gondolathullamai, a hallei, heidelbergi, jé-

nai, lipcsei egyetemeken Iciviragzott tudomanyos élet,
az 0j torténet- és tarsadalomszemlélet, a természet-

tudomanyos érdekl6dés — f6leg a hazatéré protes-

tAns teolégusok révén utat nyert — eszméi terméke-
nyitették meg, masrészt a pietizmus valldsi meguju-
lasra irdnyul6 torekvései szabaditottdk fel a merev

dogmatizmus doktriner béklyoibol.

E tanulméanynak természetesen nem feladata a
18. szadzadban
gazdaséagi, tarsadalmi

még véazlatos attekintése sem,

végbemend
és kulturalis

demografiai,
folyamatoknak
csupan utalni kivan
gydkeres
orszagképet
Egyes maig tarté folyamatok elemzése,
lenség torténeti

korszakig vezeti

arra, hogy e folyamatok atala-

kuléast, teljesen (j eredményeztek.

egy-egy je-
kialakulasanak nyomon kovetése e
vissza napjaink egyre nagyobb je-

2 Magyarorszag mez6gazdasaganak torténetében .. .
0j korszak kezddédik a 17. és a 18. szazad fordulé-
jan . masfél évszazados torok uralom utan visszake-
riltek és fokozatosan az orszag vérkeringésébe kapcso-
lédtak a kozéps6 és déli mezbégazdasagilag értékesebb
tertletek, a népességnek az a szamottevd része pedig,
melynek energidit addig a térok elleni folytonos kiz-
delem kototte le, a gazdasagi életbe — els6sorban a

mez6gazdasagi foglalatossdghoz — térhetett Vvissza.
Annyit jelentett ez, hogy a gazdasagi tényez6, s ezen
belil — Uj alapvetés igényével — a mezégazdasag sze-
repe megndvekedett." (Wellmann Imre: A magyar me-
z6gazdasdg a XVIIl. szazadban. Budapest, 1979. 9.
old.)

A gazdasagi-tarsadalmi fejl6dés a torok kilizése utani
feltételeinek attekintését Id. Gyimesi Sandor: Magyar
gazdasagtorténet 1848-ig (Budapest, 1979. 109-122
old.).
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lent6ségl honismereti
részt kiaknazatlan,
Matyas hagyatéka.

Bél Matyas" — akit a berlini, olmutzi, londoni, jé-
nai, szentpétervari tudoméanyos akadémia még életé-
ben tagjava valasztott — sz&zadéanak jellegzetes és
nagy hatdsu egyénisége volt/’ Kora progressziv tudo-
méanyos fegyverzetének birtokdban kuldetést érzett
hazéaja, a ,dulcis cara Pannénia" megismerésére,
megismertetésére, nemzeti 6ntudatdnak ébresztésére,
torténelmi hagyoméanyainak &poladsara, az itt €.6 né-

kutatasat,” amely szaméara j6-
kitin6é forrasanyagot kinal Bél

é.6
pek kulturalis felemelkedésének és a kozds sors val-
laldsaban val6é taldlkozasanak elGsegitésére.

Az evangélikus egyhéaz felismerve Bél mar ifjan
megmutatkoz6 rendkivuli képességeit, a hazai f6isko-
lai tanulméanyok befejezése utan Haliéba — a pietiz-

mus és az Uj empirikus, racionalisztikus irdnyzatok
egyik szellemi kézpontjadba - kildte. Az aj, haladé
aramlatokat nyitottan fogad6 fiatalember nemcsak

magééva tette ezeket a tudomanyos torekvéseket, ha-
nem azoknak mar Halléban oly eredményes tovabb-
fejlesz6jévé valt, hogy az ottani tudoményos korok
mindent elkdovettek a fiatal tudés ott tartdsara. De
Bélt a ,hungarus” hazafisdg visszahozta. RoOvid besz-
tercebanyai lelikészkedés és rektorsag utan 1714-ben
a pozsonyi evangélikus gimnazium élére hivtdk meg,
abban a reményben, hogy a nagy multa, de hanyatlé
iskolat Gjjaszervezi. Az akkor méar eurépai nevil tudés
megfelelt a belé vetett bizalomnak. Hirneve és ered-

ményei még Ill. Karoly cs&szarban is felvetették azt
a gondolatot, hogy 6t valassza a tro6norokés neveld-
jévé, s ezt csupan Bél protestdns volta akadalyozta

meg.

Eletmivén belil jol elhatarolhaté pedagdgiai, nyel-
vészi, torténeti forrasfeltaré és kutatéi munkasséaga,
a magyar féldrajztudomany megalapozasa, a leiré
néprajz és a gazdasagtudoméany 0ttér6 milvelése,
teolégiai elméleti tevékenysége. Ezeken a szakterile-8

3. A tarsadalomkutatdsnak mindig kényes problémaja a
jelen jovékép alapjan valo teleolégikus magyarazata.
Ez a kép ugyan valamilyen mdédon akar latensen, akar
pedig tobbé-kevésbé kimunkaltan megfogalmazva, mint
az elérni kivant célok rendszere és mint az elérhet6
célokat feltételez6, s6t a hozzajuk vezet6 utat is kon-
dicionaldé tényez6k Osszessége, mindig ott all a tuda-
tos tarsadalomatalakitas el6tt, de csak akkor jatszhat
tényleges szerepet a jelen térténetének a jové torténe-
tére valé hatdsaban, ha az a valésagos folyamatoktol,
a gazdasagi és tarsadalmi Osszefliggésektsl, torvény-
szer(iségekt6l nem elszakitott gondolati termék.

4. Bél Matyas fontosabb életrajzi adatai:

1684. marcius 24-én sziletett Ocsovén, Zélyom varme-
gyében. Apja Bél Matyads mészaros, anyja a veszprémi
szarmazasl Cseszneky Erzsébet.
1691-95. Losoncon, Alsésztregovan,
végzi als6bb fok( tanulmanyait.
1695-99. Pozsonyban az ev. liceumban végzi a
maniora kat".

1700- 1703. Veszprémben neveld,
féiskolan képezi magat tovabb.
1704-1707. A hallei egyetemen
manyt és allamtudomanyt tanul.
1708. Beregenben a gimnéazium igazgatdja.

1709-1713. Besztercebanyan s. lelkész, majd a gimnéa-

Besztercébanyan
~hu-
majd Papan, a ref.

teolégiat, orvostudo-
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teken alkotasainak feltardsa, elemz6 ismertetése és
értékelése, életrajzanak a korszer( tudomanyos igé-
nyeket is kielégit6 feldolgozdsa szakmonogréafiak so-
rozatdnak feladata lesz. Az alabbiakban nem vallal-
kozunk e lenyligoz6en sokrétd szellemi hagyaték
elemzésére, értékelésére, nem is a teljesség, csupan
a tajékoz6das igényével megkiséreljuk szadmba venni
leginkabb figyelmet érdemld tételeit.

Mint pedagégusl messze el6remutaté Gj elveket
vezetett be. Kora iskoldiban tudatos mddszeresség és
tervszer(iség alig érvényesult. Az oktatds szinvonaléat,
a tananyag tartalmat teljesen az oktatdé egyénisége,
tanuitsaga és lelkiismerete szabta meg; tankdnyvek
hijAn az oktatds ,moddszere" a tanuléknak lediktalt
ismeretanyag lehet6leg betlhiv memorizaltatasara
szoritkozott. A fegyelmezés jéforméan egyetlen eszkoze
a palca volt.

Bél a pozsonyi evangélikus liceum szadmara szer-
vezeti és fegyelmi szabalyzatot dolgozott ki. Részletes
tanterveket &llitott 6ssze. A tantargyak kozott helyet
adott a reéliaknak, a természettudoméanyos ismere-
teknek. A tananyagot feldlelé tankdnyveket irt és ira-
tott, s a tanarokat az el6irt teljes anyag oktatdsara
szoritotta. Bevezette az iskolai anyakdnyvet, a tanul-
manyi naplét, a novendékekrdl egyéni lapokat &llit-
tatott ki. Rendszeres tanari értekezleteket tartott, ira-
sos modszertani utasitdsokat adott ki, s megkdvetel-
te, hogy a tanit6 a gyermek értelmi szinvonalanak
megfelel6en oktasson és az egész osztalyt foglalkoz-
tassa. Hangsulyozta a szemléltet6, a kisérletez6 okta-
tds fontossagat. Javasolta, hogy idegen nyelvek tani-
tasdban az oktaté anyanyelvbdl induljon ki. Vélemé-
nye szerint a nyelvtanitds moédszere a nyelvtani alap-
vetés utadn els6sorban a beszélgetés. A pozsonyi li-
ceumban éppen akkor adott hangsilyt a magyar
nyelv tanitdsanak, amikor a Rakéczi szabadsagharc
utan a kozéleth6l a német és a latin egyre jobban
kiszoritani torekedett.

zium rektora. (Heister tdAbornok — mint Rakéczi-szimpa-
tizanst — kevés hijan kivégezteti.)

1714. Meghivjak a pozsonyi ev. gimnazium
1716. NGul veszi Hermann Zsuzsannét,
meke szuletik.

1719. MegvalasztjAk a pozsonyi ev. egyhaz els6 lelké-
szévé, s ezt a tisztet t6lti be 30 esztenddn keresztil.
1742. Szélutés éri, lassan felgyogyul.

1749. Ujabb széliutés éri. Nyugdijazzak, s ugyanez év
augusztus 29-én meghal. Nyugvéhelye, a pozsonyi régi
temet6 azéta eltlint, beépilt.

5. ,Nemcsak a 18. szazadi magyar tudomanyossag leg-
univerzalisabb szelleme, hanem a korra jellemzé poly-
histor iskolanak is egyik legkiemelkedébb képviselGje;
Leibnitzet kivéve az egykord német tudomanyossag egy
alakja sem mérkézhetett vele tudoméany és tehetség
dolgaban Bél Matyas ledontotte az utolsé korla-
tokat, melyek a targyilagos torténeti kritika atjaban
allottak. Az 6 és tanitvdnyai munkassagaban felismer-
het6k mindazok a vonasok, melyek az adatgydjt6k te-
vékenységében a halédast jelentették”. (Hémon Boélint:
Tudoméanyos torténetirAsunk megalapitasa a XVII. sza-
zadban. Budapest, 1920. 20. old.)

6. Ld. Kosary Domokos: Mdivel6dés a XVIII.
gyarorszagon. Budapest, 1980. 114. old.

rektoranak.
akit6l 8 gyer-

szazadi Ma-
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Tantervei, modszere orszagszerte elterjedtek, s ha-
tdst gyakoroltak oktatdsi rendszerink korszer(sitésé-
re. A Ratio Educationis egyik megalkotéja, Tersz-
tydnszky Dé&niel koézvetlen tanitvanya volt.

Mint filoléguse ugyancsak Gttér6 munkat végzett.
Még palyaja elején, 1713-ban felhivdst adott kozre,
melyben alapveté tudoméanyos programot adott, s an-
nak megval6ésitAisdhoz a hazai tudés tarsak koézremd-
kodését kérte. Tervezete szerint vizsgalni kivanta:

— a magyar nyelv eredetét és torténetét;

— a régi magyar irasrendszert (rovasirast);

— a magyar példabeszédek, szélasmondéisok és
tajszolasok gyljtésére hivta fel a figyelmet;

— a magyar bibliaforditAsok egységesitését java-
solta ;

— végul szukségesnek tartotta egy hasznalhaté
magyar nyelvtan megirdsat és kozreadasat.

Lassuk, mit valésitott meg 6 maga ebbdél a prog-
ram béal? ime :

,De vetere littérature Hunno-Scythica exertitatio"
cim(@, 1718-ban Lipcsében kiadott munkajaban elsé6-
ként foglalkozott — tudomanyos felkészlltséggel és
alapossaggal — a magyar rovasirds tanulméanyoza-
saval. Az Erdélyb6l ismert rovasirdsos emlékek betl-
jeleit moédszeresen O0sszehasonlitotta a sumér, akkad,
arab, héber, gorog, perzsa és egyéb iradsdkkal. lgaz,
hogy mai ismereteink szemszégéb6l nézve, téves ko-
vetkeztetésekre jutott. Ez azonban semmit sem von le
attér6 érdemébdl. Kétségtelen, hogy 6 a rovasirasra
vonatkozé tudoményos vizsgalédas kezdeményezdje,
irodalmanak megalapitéja. 1734-ben ,De peregrini-
tate linguae hungarica in Eeuropa” cimmel a magyar
nyelv eurbpai tarstalansagarol értekezett. Ebben em-
litette el6sz6r a finn nyelvrokonsag lehet6ségét. E
targykoérben élénk levelezést folytatott Beyer szentpé-

tervari akadémikussal, amelyet kozre is adott. lgaz,
hogy Bél végil is a finn—magyar rokonsaggal szem-
ben a szkita—hun—avar eredetet vallotta, nem =zéarta

ki az urali kapcsolatok lehet6ségét sem.8

Sokat tett a magyar irodalmi nyelv alakitdsa terén
is. A Karoli-féle biblia Gjszdvetségi részének egyes
docogd, nehezen értheté szakaszait Ujraforditotta, az
eredeti forrasok alapjan sok kisebb botlast helyesbi-
tett. az egészet stilarisan egységesitette, s 1717-ben
Gjra kiadta, megadva a bibliaforditas mai formaijat.9
..Histériaé linguae hungaricae libros duos" cimmel a
magyar nyelv tdérténetével foglalkozott. ,Magyar
grammatika vagy-is a' hazai nyelvnek gydkeres meg-
tanulasara val6o intézet..." cimd mdve iskolat te-
remtett, tobb mint egy évszazadon Aat ,mintagram-
matika" volt. Felépitésében Cellarius latin nyelvtanét
kévette, de igy is (tt6r6 munka. Egész sor maig él6
nyelvtani kifejezést 6 alkotott meg. (llyenek pl.: eset,
hataroz6sz6, helyesirds, szenved6 ige, miveltet6 ige,

Uo.: 157. old.

Sojnovics Janosnak a targyra vonatkozdé korszakalkoto
ér'ekezése csaknem fél évszazaddal késbbb, 1770-ben
jelent meg.
9. Kosary: i.

© ~N

m. 85. old.
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maganhangzé, massalhangzé, jelent6 mod, paran-
csol6 mod. személyes névmas ... stb.) A mivet

,Laistroma a' kozpélda beszédnek" cimmel tobb szaz
sz6lasmondast, kézmondast feldleld gylijtemény
egésziti ki. Egész sor pompas, Kkifejez6, fordulatos
mondas megdrzését kdszénhetjuk neki.10

Latin nyelven megirt német nyelvtana és német aj-
ki pozsonyi hivei szdméara kiadott német nyelvd val-
lasos iratai helyet biztositanak szamara a hazai né-
met irodalomban. Német nyelvtana bevezetésében,
mint a hazai germanisztika ttér6je, ismerteti a ma-
gyarorszagi német telepeseket, nyelvjarasaikat.
.,Prodomus"-aban részletesen foglalkozik a felvidéki
cipszerek szarmazésaval és nyelvével. , ,Notitia"-ja-
ban minden varmegye leirasaval kapcsolatban ismer-
teti az ott é16 német telepesek szarmazaséat, szamaét,
nyelvét.

Doleschal Pal 1846-ban kodzreadott
nyelvtandahoz irott terjedelmes el6szavaban
sen foglalkozott a szlav népekkel és nyelvekkel,

cseh-szlovak
részlete-
ku-

16n  kiemelve a hazai szlav nemzetiségek beszélt
nyelvét.
Mikor Bél MAatyasrdl, mint nyelvészr6l beszélunk,

nem szabad megfeledkeznink a cseh kralici biblia
atdolgozédsaként Kerman DA&niel szuperintendenssel
kézdosen kozreadott elsé szlovak nyelvd bibliarol sem.

Kozelebb kerilink ennek a sokirAnyl tevékenység-

nek megértéséhez, értékeléséhez, ha tudjuk, hogy
Bél, mint szlovak apa és dunantdli magyar anya
gyermeke — bar anyanyelvének a magyart vallotta

—, anyanyelvi szinten beszél szlovakul is, e'lemi tanul-
maéanyait viszont német kornyezetben végezte. igy a
kortarsak értékelése szerint kiemelked6 eleganciaval
irt, beszélt mindharom nyelven, s klasszikus szinten
miivelte kora tudomanyossaganak nyelvét, a latint. J6l
beszélt csehil, franciaul, s ismerte a go6rég, héber
nyelvet is. Ez a nyelvismeret lehet6vé tette szamaéra,
hogy figyelemmel kisérhesse kora Eurépajanak barmily
nyelven megjelent féldrajzi, torténelmi, allamismereti,
bodlcseleti, nyelvészeti miiveit. Szinte hihetetlentl ta-
jékozott volt az 6t érdekld tudoméanyagak egész iro-
dalméaban, s az irodalmi apparatus, mely miveiben
lépten nyomon megnyilvanul, lenylig6z6.

Barmennyire jelentdés is, amit Bél pedagdgiai, vagy
filol6giai mikodése soran létrehozott, po6tolhatatla-
nul maradandét a torténelem és foldrajztudomanyll
teruletén alkotott. Munkadssagéanak tudoméanyos érté-
két dontéen az adja, hogy eredeti forrdsok feltara-
sara, kozvetlen megismerésére, ellen6rzdétt, megbiz-
haté adato'kra torekedett tdmaszkodni. Gondosan
0sszegylljtott és megrostalt adatok birtokdban egye-
temes — a sz6 klasszikus értelmében komplex — tor-
ténelmi, foldrajzi, gazdasagi és népismereti leiras
volt a célja.

10. Bélre is vonatkozik az altala meg6rzott sz6lasmondas:
.gyertya volt. mely mig masoknak vilagitott, énmagat
felemésztette".

11. Kosary: i. m. 151-152 old
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Els6 l|épésként az eredeti forrasanyag gyljtéséhez,
kritikai  értékeléséhez, az egymésnak ellentmond6
katf6k elemzéséhez, s a tévesek kiszliréséhez kezdett
hozza. A forrdskutatds értékelésére vonatkoz6 szem-
léletét alabbi sorai jellemzik legjobban:

,Adj nekem a magyar torténet két szazadabol
csak kétszaz oklevelet a kiralyok szerint rendezve, és
én annyi nyereséget szolgéaltatok neked a bels6 tor-
ténet kib&vitésére, amennyit Bonfininek egy egész
decasa sem képes nydjtani. En valéban mindig meg
voltam arrél gy6zédve, hogy ami a szentir6s a theo-
lbgusoknak. az firott tdrvény a jogtudésoknak, a jo-
zan ész a bolcsel6knek, az az oklevél a torténetir6k-
nak. Vajha valahara megnyilndnak eléttunk a fukar
levéltarak."12

Tekintettel arra, hogy az Aaltala feltart kutfék,
.,monumentumok" jelent6s része korabban még nem
kerult nyilvAnossagra, a régebben kozreadottak pe-
dig ritkasagokka, hozzaférhetetlenekké valtak, forras-
gylijteményét méasok szédmara is hozzéaférhet6vé ki-
vanta tenni. ,,Adparatus ad histériam Hungariaé,
sive collectio, miscellanae monumentorum ineditorum
partim, partim editorum séd fugientium"” cimmel Kki-
advanysorozat inditdsat tervezte. Ebben forrdsanya-
gat ,decasokban", azaz 10-10 kufét feldlel6 kote-
tekben szandékozott kdzreadni. Mindossze az els6
decas jelent meg teljes egészében 1737-ben, s a ma-
sodik decas elsé két darabja. A kdzreadott anyag ter-
mészetesen latin nyelvl, tartalmanak attekintése ide
kivankozik:

I. decas'

1. Oldh Miklés esztergomi
,,De originibus gentis Hungéariaé .. .
gyar nép eredetér6l, s skita, hunn rokonséagrél, az
orszadg fekvésér6l, felosztasardl, a nép viseletér6l és
elényeirdl, kiegészitve sajat kora (1454— 1558) esemé-
nyeinek kivonatszerld krénikajaval.

2. Cronologiae rerum hungaricarum
Michaelis Sigleri, — azaz Szegler Mihaly, 16.

érsek kiadatlan mive
" azaz a ma-

szazadi kronolégidja Magyar—Erdélyorszdg és a
szomszéd tartomanyok viselt dolgair6l 1366-1563 ko6-
z0tt.

3.Juvenci (sic) Coelii Calasis Da I-
matae Attila...

4. Lasky Jeromos: Historia Arconea le-

gation! s nomine Johannis regis ad
Solymanuum turear um... azaz Janos Kki-
radly nevében Szoliman torok cs&szarhoz kildott ko-
vetség titkos torténete. (1527)

5. Ritus exploranae veritati, per
indicimm lerri... azaz az igazsadg kutatasa-
nak moédja ,Tuzes vas itélettel", vagyis Istenitélettel,
mellyel hajdan a magyarok vitds tgyeik megoldasa-

néal éltek.

6. Diarimm Johannis Cwuspiniani de
congressu... azaz Cuspinianus Janos napldja
I. Miksa csaszar, Ulaszld, Lajos és Zsigmond magyar,

12. Ld. ,Notitia ..." . kotet el6szava.

cseh és lengyel kiralyokkal tartott kongresszusarol
(1515) és Liszfhi Janos Miksa csaszéar tronralépésé-
rél.

7. Bocatius Janos koveti jelentései Bocskay Istvan
erdélyi fejedelem udvarabél.

8. Zavodszky Gyorgy: Diarium rerum ... azaz nap-
l6ja az 1586—1624 kOzott Magyarorszagon tortént
dolgokrél.

9. Frélich DA&vid: Prodomus maioris Chronici Hun-

gariaé... azaz Magyarorszag nagyobb kréonikajanak
el6rajza; — tovdbbd a magyarok eredetérél és a hu-
nok vandorldsair6l Amerikéaban.

10. I. Ferdindnd és Il. Rudolf altal 1ll. Zsigmond
lengyel kiralyhoz kuldodtt kévetek memorandumainak
ismertetése ,Az enyészetnek indult Magyarorszag ké-
pe" cimmel; tovabba téredékekben Szokoly Miklés
elpartolasa és Forr6 Pal j6slata.

11 decas:

1. Priscos Rhetor kdvetjarasa Attilanal, — Davidus
Hoeschelii, Caroli Cantoclarii, Henrici Valesii, et
Philippi Libelli ...

2. Gregoriamei Pal zagrabi pluspdknek Osszefogla-
lasa ..Breviarium rerum hungaricarum", azaz A ma-

gyar Ugynek torténeti és foldrajzi rovid foglalata, to-
vdbba néhany sor a visszafoglalt Gydr vararol.

Bar tovabbi 3-4 kotetre val6 feldolgozott anyaga
volt, Bél félbeszakitotta forraskdzl6 munkait, mivel
id6kézben Schwandtner Gyo6rgy ..Scriptores rerum
Hungaricarum" cimmel hasonlé gyljtemény kiadasat
kezdte, olyan jelent6s darabokkal, mint Anonymus
Gestaja. A kotetek elé tanulmanyok irdséara, kritikai
jegyzetek készitésére Schwondtner Bélt kérte fel, aki
ezzel megoldottnak latta az ,,Adparotus”"-ban maga
elé tlzott célt. Sajté ala rendezett decasai kozil ket-
t6 a primasi levéltarba kerult, ahol egybekdtve ,,Re-
rum gestarum in Hungaria carminica deseripto” cim
alatt 6rzik a 950 szédmozott folio oldalt tartalmazé
anyagot.

Az Adparatus decasai és Schwandtner forraskiad-
vanyaihoz irott jegyzetei régtél tervezett nagy &llam-
ismereti m@ivéhez szolgéaltak alapul. Fémive a ,,Noti-
fia Hungéariaé Novae Historico Geographica Divi-
sa ... " koteteiben a torténeti és foldrajzi szemlélet
sajatos otvoz6dése, s a taj, kornyezet, torténelem és
ember koélcsdnhatasanak meghdkkentéen modern
szemlélete mutatkozik meg. A m( tervét. — a kor tu-
domanyos szokasaihoz hiven, mintegy ,el6zetesként"
..Hungéridé antiguae et novae prodomus cum spe-
cimené ... " cimmel méar 1723-ban kozzétette. Esze-
rint az két részb6l Allt volna. Az els6 részben a régi
Magyarorszagrol kivant szélni, s a szkitak, hundk,
avarok, magyarok torténetét tartalmazta volna, ide-
vonatkoz6é korabbi filolégiai jellegli értekezéseivel
kiegészitve. A mésodik részben Hungéaria nova, azaz
Uj Magyarorszag cim alatt a 18. szazadi Magyaror-
szag leirasét tervezte.
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A m( I. része nem jelent meg. A Il. rész a ,Noti-
tia" azonban modosult formaban, és Iényegesen
bévebb tartalommal elkészilt, s részben meg is je-
lent. Megjelenését rendkivili gonddal végzett hatal-
mas adatgy(jt6 munka el6zte meg. Az adatgy(ljtésbe
bevonta sajat gyermekeit, tavoli vidékekr6l szarmazé
tanitvanyait és ismer6sei széles korét. A tanulék ko-
zott el6re megszovegezett és megvonolazott kérdgivet
osztott szét azzal a megbizassal, hogy a tanulmanyi
szUnetek ideje alatt a szuleik, ismer6seik bevonasa-
val téltsék ki a valaszokat. Az adatok megbizhatéséa-
ganak igazoldsédul a tanuléknak a lapokat alad kel-
lett fratni szuleikkel, adatkdzl6ikkel, vagy a helybeli
lelkipasztorral. Az igy egybegyllt sok ezer gyl(jtéiv
adatait azutan Osszevetette sajat jegyzeteivel, oszta-
lyozta térténelmi, féldrajzi, gazdasagi, statisztikai cso-
portokra. A bizonytalan adatokat levelezéssel, kuta-
tassal ellenérizni torekedett. Kapcsolatba kerllt az
orszag joforman osszes lelkészi hivatalaval, hat6ésa-
gaval. Munké&ja mindenesetre kivivta a kozfigyelmet.
Sokan tdmogattak, de voltaik, akik akadalyoztak, sét
kémkedéssel is gyanusitottak.

Batthydny Jo6zsef kalocsai érsek vette partfogéasa-
ba. Megnyerte szamara Palffy Mikl6s nador tamoga-
tdsat, oki tdjékozodva tevékenységér6l, nemcsak a
vadaskodasoktél védte meg, hanem tamogatasara
felhivta a tdérvényhatésadgokat is. — Utasitotta Bélt, —
munkajat kézérdeklinek mindsitve —, hogy a megyék-
re szétbontott anyagot az illetékes varmegyéknek
kuldje meg, s ott kijeldltetett egy-egy cenzort, akinek
a beklldott anyagot at kellett vizsgalni, a tévedések
korrigdldsa, az anyag UuUjabb adatokkal val6 bévité-
se végett.

Minden megye anyaga két f6 részre oszlik:

I. Altalanos rész, tartalmazza a varmegye féldraj-
zi. természetrajzi leirasat, allat-, és novényvilagat,
asvanyi kincseinek ismertetését.

. Kulénds rész, tartalmazza a megye régibb és
Gjabb lakéinak ismertetését, nevezetesebb csalad-
jainak bemutatasat, az ott m@kédd koézhivatalok jel-
legét, mikddését, tovabba a szabad kir. varosok, a
varak, kastélyok torténetét, a fellelhetd torténeti em-
léekek leirasat — a mez6varosok és kozségek felsoro-
ladsat. fé6bb statisztikai és gazdaséagi adatait, végul
kozli a ,tabula itineraria comitatus"-t, a megye Ut-
héalézatdnak jegyzékét.

13. Kanyar Joézsef: Két honismereti munka véleményezése
Somogyban a XVIIl. szézodban (Somogy. 1975 2. szam,
91. old.)

.......Két jelentés helyismereti munka készilt el és latott
— részben — napvilagot a XVIIl. szdzadban megyénkre
vonatkozéan. Az egyiknek a szazad els6 felében ké-
szult el a kézirata, a masik pedig a szazad utolsé
éveiben hagyta el Budan a nyomdat. Az els6 Bél Ma-
tvds munkaia volt. a masodik Valyi Andrasé. Az els6-
r6l szakirodolmunk ismeri mar — a tudomanytdrténeti-
leg is hasznos — megyei feljegyzéseket, ezuttal csak o
helvi -lektoralas“ hivatalos utjat idézzuk, amikor is
Palffy Janos féispan — 1738. janudar 24-én — leiratdban
arra kérte a megyét, hogy a Bél Matyas altal elkészi-
tett -Descriptio com. Simighiensis« cim( kéziratot vizs-

A kiegészitett anyagot vdrmegyénként Bél még egy-
szer atdolgozta, majd az udvari kancellarianak kel-
lett megkildenie, ahol megbiztak Palathy Ferenc és
Mattyasovszky Imre udvari tanacsosokat, mint cenzo-
rokat, a munka felulbirdlasaval. A kancellaria az
anyagot 0jb6l megkiuldte a megyéknek, ahol most-
mar a ,karok és rendek” soraibél kiemelt biralé va-
lasztmany foglalkozott vele. Voltak azonban véarme-
gyék, melyek gyanakodva figyelték tertletik, kozsé-
geik ilyen nagy apparéatussal torténé felmérését, s
kulonféle kifogasokkal, id6rablé levelezéssel akada-
lyoztdk a munkat. A varmegyék tobbsége azonban
megfelelt a megbizdsnak, igy Somogy is, amikor
Palffy 1738. januar 24-én kelt leiratdban arra kérte a

megyét, hogy Bél Matyas ,Descriptio comitatus Si-
mighiensis” cim(d kéziratat vizsgaltassa felul, a me-
gye Nagy Janos varmegyei f6jegyz6 uatjdn 1742-ben

megtette észrevételeit.13

A kancellaria a Notitia munkalataival egyidejlileg
megbizta Mikoviny Séamuel akkor kinevezett Kkir.
kincstari mérndkét azzal, hogy Bél munké&jahoz var-
megyénként gondos térképet készitsen.* Mikoviny a
megbizasnak kivaléan megfelelt. O vetette meg a
korszerli hazai térképezés alapjait.

Végre tiz évnyi adatgyl(ijtés és szdvegezés utan Kki-
adasra készen A4llott a nagy m(, Bél, akinek Ill. Ka-
roly megengedte, hogy mi(vét neki ajanlja, — szaba-
dalomlevelet kért s azt 10 évi id6tartamra meg s
kaDta. A csaszar anyagi tdmogatasat is kilatasba
helyezte. Bél ezek utadn Straub P&l bécsi kdnyvkeres-
ked6ével megallapodott a munka kiadaséarél, Amszter-
damban készil6 gondos nyomasar6l és forgalomba
hozaséarél. Straub el6fizetési felhivdsa szerint az
anyagot négy részben, 0Osszesen 6 kotetben Kkivan-
tdk megjelentetni.

Ez a terv sem tartalmilag, sem formailag nem va-
l6sult meg. A munké&nak Osszesen csupan 4 kotete
jelent meg. A kotetek tartalma, terjedelme és megje-
lenése igy alakult:

I. kotet 1735-ben jelent meg, 696 nagy ivrét oldal
terjedelemben, Mikoviny Samuel harom ivrét széles-
ségl két Pozsonyi latképével, és megyetérképével. A
ké*et Pozsony varmegyével foglalkozik.

Il. kdtet 1736-ban jelent meg. 587 oldal terjede-
lemben, nagy ivrét alakban. Els6é fele még ugyancsak
Pozsony varmegyét, f6leg a Csallokézt ismerteti. Ma-

adltassa felul és arra a megjegyzéseit miel6bb készit-
tesse el. A megye négy év multdn - Nagy Janos var-
megyei f6iegyz6 Gtjan — 1742-ben tette meg az észre-
vételeit. Az &altalanos megjegyzések kozdtt csupan két
dologra hivta fel a meave a szerz6 figyelmét: 1. a
Hatarérvidéken a Varasdkoérolyvarosi generalatus te-
riletéhez csatolt, s igy Somogy és Kéros megyék kozt
hosszl id6én keresztil vitotott Répas-kerilet (Ggyére,
valamint 2. a foéldesurak tényleqges voqy feltételes bir-
toklasanak a probléméaiara. Majd részletes megjegyzé-
sek kovetkeztek a 152 foli6-ivre terjedd kéziratra,
amelynek utolsé oldalait a megyei utak tablazata fog-
lalta el..."

14. Kosary: i. m. 184. old.
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sodik fele Tur6c. Zélyom és Lipté varmegye leirasat
nyljtja Mikoviny térképéivé! és Bél Matyads egész ol-
dalas arcképével.

Ili, kotet 1736-ban jelent meg, 642 oldal terjede-
lemben. nagy ivrét forméaban. Pest, Pilis és Solt var-
megyék anyagéat tartalmazza. Az el6sz6é utdn Bél Mi-
koviny Samuel tanulméanyanak adott helyet. Ebben a
tudés mérndk, a boroszléi tudomanyos akadémia tag-
ja kifejtette nézeteit a térképek helyes készitésének
modjarél, a kordbbi térképrajzolék 4&ltal elkdvetett
hibakrél, a felmérés helyes maddjar6l és a jovében
kovetend6 eljarasrol. A 24 foli6 oldal terjedelm( ta-
nulméany a hazai kartogréafia torténet alapvetd for-
rasm(ive. Sajnos latin szdovegét magyarra még nem
forditottak le. Szlovdkul méar megjelent. Mikoviny ta-
nulmanya. térkécei és a megjelent kotetekben kozolt
varosképei a minek kartografiai és ikonografiai érté-
ket is biztositanak.

IV. kotet csak hat év mulva, 1742-ben jelent meg
768 oldal terjede!lemmel, Négrad, Bars, Nyitra, Nagy-
és Kishont varmegyék leirasaval. A kotet el6szavaban
kesernyésen irja Bél: ... Isten kegyelmébdl az
egész munkéat elvégeztem, ugy hogy ami héatra van,
azonnal saité ald adhatndm és kinyomathatnam, ha
az id6k a muzsdkhoz kedvez6bbek, és az emberek
igazsag és jogszeret6bbek volnanak ..

Ha'adlaig azonban mar nem tudta Gjabb kotet meg-
je'enését elérni.

Lassuk héat. mit tett az utédkor életmivének aratat-
lan termésével?

A Notitia anyaganak csupan mintegy harmada je-
lent meg nyomtatdsban, Osszesen 2693 oldal terje-
delemben. A m( nagyobb része, mintegy tizezer folio
oldal kéziratban maradt. 1892-ben Zichy Jen6 grof
jelentette még meg a kéziratos anyagbd6l Moson var-
megye leirdséat, 71 oldal terjedelemben és minddssze
100 példanyban. Ezt a kiadvanyt szoktak a Notitia V.
koteteként emlegetni.

Bél, mint tudjuk, m(veinek nagyobb részét kora tu-
doméanyossagéanak nyelvén, latinul irta, és csupan Kki-
sebb héanyaduk jelent meg nyomtatadsban. A nyelv-
tanok és néhany tankdnyv kivételével Ujabb kiadasuk
nem jelent meg. és szinte hozzaférhetetlen kényvritka-
sagokka véltak. Kiadott mlveit nagyon kevéssé, kéz-
iratos hagyatékat pedig jéforman alig ismerjuk. Tor-
téneti jellegld kézirati hagyatékdnak egy része nyolc
gyermeke kozul a legidésebb — Karoly — birtokdban
maradt, aki késébb a lipcsei egyetem tdrténelem pro-
fesszora lett.

Hagyatékanak egy részét dzvegyétdl Batthyany Jé-
zsef kalocsai érsek vasarolta meg 1600 forintért. A
megvett 82 koteg kéziratot 1770-ben a Dunén, hajén
vitték Kalocsara. A hajésok gondatlansdga kovetkez-
tében az iratok egy része &tadzott, elmosdédott. Szeren-
csére Batthyany azonnal gondoskodott megmentésuk-
r6l, leméasolasukrél. Ez az anyag kés6bb, amikor
Batthyanyi esztergomi primas lett, a priméasi levéltar-
ba kerult, ma a F6székesegyhazi Bibliotéka Batthany
gyljteményében 6rzik. Err6l az anyagr6l Miller Jakab
Ferdinand készitett leirdst, amely az Orszagos Szé-

chényi Konyvtar kézirattaraban taladlhaté. Az eszter-
aomi anyag jellegét j6forméan csak innen ismerjuk.
Egyéb iratok és tanulmanyok ko6zott ott van 45 var-

megyére vonatkozé iratanyag, részben maésolatban.

Tudjuk, hogy pedagdgiai vonatkozasu iratait, egyes
tankdnyveinek kéziratos anyagéat és tovabbi 17 koteg
kis ivrétld kéziratat (a Notitia Pilis, Nyitra, Bars, Liptd,
Hont, Pozsony. Z6lyom, Négrad és Szepes varmegyék-
re vonatkozé kéziratainak nagy részét) a pozsonyi li-
ceum &rzi.

A magyarorszagi és szlovakiai levéltarakbo6l hiany-
zik Bereg, Torontal és Krassé varmegye anyaga. Ugy
lehet, valahol még lappang.

Az Orszagos Széchényi Konyvtar is jelentés Bél-
féle kéziratos anyagot 6riz, részben kulénféle véasar-
lasokb6l a Széchenyi és az illéshazi hagyatékbdl,

részben Jankovich Miklés gyljteményébdl és Gyuriko-
vits Gyorgy 19. szazad elejei méasolataib6l. Megtalal-
haté koztuk 29 varmegye kéziratos anyaga, némelyik
duplumban is. Jelent6s mennyiségl az itt 6rzott egyéb
vonatkozaslu kéziratkdteg is.

Az 0Ozvegy birtokdban maradt anyag egy részét
Kollar Addm bécsi kdnyvtarigazgatdé vasarolta meg.
Az 6 révén a bécsi Staatsarchiv 19 koteg kéziratot
birtokol. A jelek szerint nagyobb részt katf6k gyf(jte-
ménye lehet.

Azt, hogy gyermekei, tanitvdnyai, tisztel6i, egyhaza
révén mennyi és milyen kézirata hova kerult, nem s
sejtjik. Terjedelmes, sokiranyu levelezése ugyancsak
lappang.

Azt. hoqy kutatdink mit tettek Bél Matyas kéziratos
anyagéabdél magyar nyelven hozzaférhet6vé, kdnnyen
attekinthetjik.

Lukacs Kéaroly az els6, aki eredeti kéziratos anya-
got tart fel. Neki kdszdonhetjuk a Balatonnak Bél altal
készitett nagyon gondos leirdsat. Bél tobb alkalom-
mal volt a Festetich csaldd vendége Balatonkeresztl-
ron, s6t 1731 hosszl telét egészen ott toltotte. igy al-
kalma volt hiteles képet adni a 18. szazadi Balaton-
rol, haldszatarél, kornyéke népességér6l. Kilondsen
a déli part menti Gtvonalat ismertette részletesen.
Ennek Somogy varmegye helytorténete szempontjabél
van jelent6sége.

Szamos Bél-mivet jelentettek meg Csehszlovakia-
ban latinul vagy szlovdk forditasban. Kulon figyelmet
érdeméi A. Petrov pragai professzor 1925-ben koOzre-
adott ,,Tractatus de re rustica Hungarorum" cim(
kiadvanya, melyben a m( teljes latin szdvegét tette
hozzéaférhetévé. A m( bevezet6 része a falusi életet

ismerteti &ltalanossagban. Az I rész a foldmdvelés-
ré6l, allattenyésztésrél szél, bem tatja ennek eszko-
zeit, eljarasait, szokasait. — A Il. rész a kertészet,

gyimolcstermelés, gyégyndvénytermesztés és -gylijtés,
a méhészet és a viragkertészet anyagat oleli fel. A
A lll. rész a vadéaszatrél, a halaszatré6l és a madara-
szair6l sz6l. Ebb6l a részb6l a kézirat 361-387. lap-
jain kozolt ,,De piscatione hungarica”, azaz a ma-
gyar haldszatrél sz6l6 fejezetet adta kdzre magyarul
Lukacs Karoly a Tihanyi Biol6giai Kutaté Intézet Ev-
kényveiben.
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Bodor Antal a Csepel-sziget és Budafok kétszaz év
el6tti foldrajzat ismertette Bél MAatyas Notitiajanak I
kotete alapjan 1936-ban.

Mindez nem tdbb, mint csipegetés a kutatds sza-
méara kincsesbanyéat jelent6 hatalmas anyagbdl. Azt
is el kell ismernink, hogy - bar a marxista tarsada-
lomtudoméanyok alapvet6 moédszere a torténetiségi:’ —
sokaig a felszabadulds utadn sem tortént a ,Bél-ugy-
ben” alapvet6 valtozads. Parva sapientia mundus reg-
natur. nem valt divattd néalunk a nemzetért vald
aldozatvallalas és tobbet adas, lenéztik a hazaszere-
tetet, porosnak és provinciadlisnak tartottuk. Ezért bi-
csaklott meg olyan sokszor nemzeti és térténeti tuda-
tunk gerince. Ezért nem edz6dhetet meg a nemzet
jobb és keményebb tartdsa. Ahhoz, hogy tobbet tud-
junk adni a nemzeti mualt becsiletére, tobbet is kell
tennink azért, és akkor jobban is tudunk épiteni ar-
ra a jovében".,u

Az utobbi esztend6kben — a jelen sorok targyat
érintéen is — egyre érezhet6bb annak a felismerés-
nek az érvényre jutadsa, hogy sajat megismerési lehe-
t6ségei elé Allit korlatokat az a kutatdé, aki elhanya-
golja a torténetiséget, de a megismerés, fb6leg a
megértés 0j forrasaira bukkan az, aki képes tarsa-
dalmunk mai helyzetét, jelenségeit és problémait is
a torténeti folyamatokba agyazva vizsgalni.

orvendetes mdédon a muzeumok felfigyeltek  Bél
kéziratos hagyatékanak helytdrténeti értékére, s az
utéobbi években tobb megye anyagéat készitették el6
- részben vagy egészben — kiadésra.

Esztergom vArmegye anyagéanak egy részét 1957-
ben magyarra forditva, kritikai jegyzetekkel ellatva a
Komarom megyei Tanacs adta ki, Heves varmegye
anyaganak forditdsat és jegyzeteit Eger Vara Baréati
Kore kozdlte 1968-ban.

A Pest megyére vonatkozé anyagot csak szemelvé-
nyesen, de jegyzetekkel és O6sszevet6 adatokkal b6ven
ellatva adta kozre a Pest megyei Muzeumok lgazga-
tésdga 1977-ben.

Bihar megye leirasat a Bihari MuUzeum 1980. évi
Evkényvében talaljuk meg, ugyancsak bé jegyzet-
anyaggal és Osszevetd adatokkal kiegészitve.

Négy esztendeje, 1978. szeptember 28-4n Keresz-
tury Dezsé akadémikus avatta fel Balatonkeresztdron
a volt Festetich kastély homlokzatan Bél MAatyas tisz-
teletére elhelyezett emléktablat. Az & ihletett szavai
ide kivankoznak:

,,Bél kutatott, hogy feltarhassa,
mi él a hazaban,

s megdult tdjain ajra virulhasson
Magyarorszag !"

Az akadémikus avaté beszédét kdvetben el6adoi
Ulésen kerult sor Bél életmlvének méltatdsara. Itt
nyert biztatéan hatarozott megfogalmazast e gazdag

15. ... Persze generaciénknak mar lehet6sége nyilik orra,
hogy »torténetileg- kozelitse meg azt a kérdést (is),
hogy kutatasunk el6z6 korszakaiban miért és hogyan
valt éppen a tdrténetiség pszeudohisztorizmussa, majd
hogyan szorult héattérbe ..." — jegyzi meg Kulcsar K
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orokség tovdbb nem odazhatdé feltardsanak, koz-
kinccsé tételének igénye.

A Magyar Tudoméanyos Akadémia Torténettudoma-
nyi Intézete azéta napirendre tlizte Bél munkainak
gyljteményes kiadasat. Reméljuk, hogy ehhez az id6-
szer(i, nagy er6feszitést kivané munkahoz a feltéte-

lek is biztosithatok. Bizonyos azonban, hogy optimalis

esetben is csak évtizedet athidalé kemény munka ve-
zethet sikerhez.
Addig is, mig az életm(i egésze magyar nyelven is

hozz&lérhet6vé valik, a Somogy megyei MuUzeumok
lgazgatésaga csatlakozni kivan a tarsmuzeumok kez-
demen/ezéséhez. Az Orszagos Széchényi Kdényvtar két
megyénkre vonatkozé, némileg eltér6 kéziratot O6riz.
A ,Mathiae Belis: Notifia Comitatus Simighiensis a
Georgio Gyurikovits ex Exemplari Biblioth. Prima-
tialis TM. I. ddd. deseripta" feliratut, és egy masik,
..Descriplio Comitatus Simighiensis" cim(t a Janko-
vich hagyatékbo6l. Ezeknek 0osszevetésével, lefordita-
saval és kozreadisaval kapcsolatban megkezdett
el6készit6 munka érlelte meg a gondolatot, hogy az
itt kozolt adatokkal taldn nemcsak tisztelgink e
rendkivili tudés emléke el6tt, hanem béar szerény
mértékben, de el6segithetjtk a nehezen indulé fel-
tard, kutatdé munkat is. Ezek az oldalak nem toéreked-
tek teljességre, csupan az Aattekintést megkdnnyitd,
egyszerdi szambavételre. Ugyanezt célozzak az alab-
bi. pontositdsra, kiegészitésre varé bibliografiai ada-
tok is:

Bél Matyas nyomtatasban megjelent mdvei

Compendium Hungariaé geographicum - 1713. Tan-
kényv. Kiadta német nyelven is németajkd no-
vendékeinek, Kurze Einleitung zur geographisen
Kentniss von Ungarn cimmel. Kiegészitésil kiad-
ta Magyarorszag varmegyéinek térképeit Catalo-
gus Mapparum Regni Hungéariaé cimmel.

Histériaé linguae hungaricae libros duos Genesium
et Exodum edere parat obnisse rogat. — Be-
rolini (Berlin) 1713.

Vera origine et epoche hunnorum. avarum, hunga-
rorum in Pannénidé. Lipsiae (Lipcse) 1717.
Grammatica latina. - Leutschoviae 1717. (Tankdny-

vil)

Rhetorices veteris et novae praecepta usu necessa-
ria Accessit Poetica. — Lipsiae 1717.

Institutiones linguae Germanicae. De linguae Ger-
manicae et Slavicae in Hungaria ortu, propa-

gatione et dialectis. — Leutschoviae (L6cse) 1718.
vetere litteratura hunno-scithica exercitatis. —
Lipsiae 1718.
Hungéaridé antiquae et
bergae 1723.

De

novae prodomus. — Norin-

akadémikus az Apré Evéanak adott interjiben. (,Tudo-
manyrél és tudomanypolitikarél" — Tarsadalmi Szemle
1982,6.)

16. Kanyar Jézsef:
Somogyi Néplap,

Nemzeti tudatunk koérnyezetvédelme Il
1981. XII. 10.
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Der ungarische Sprachmeister oder kurze Anweisung

zu der edlen ungarischen Sprache, zum Nutz
und Dienst der hochloblischen deutschen Na-
tion. — Pressburg 1729. (Egy évszazadon at sok

kiadasa jelent meg.)
Institutiones lingue Germaniae in gratiam Hungaridé
juventitus editae, atque nunc denuo recusae no-

tisque ... Halle 1730.

De peregrinitate linguae hungaricae in Eur6paé =
Miscellana Berolinensia 1734. évf. IV. koteté-
ben.

Notitia Hungariaé novae historico-geographica — (Mi-
koviny Samuel térképeivel és rajzaival). — Vien-
nae 1735-1742. I-1V. k. Budapest, 1892. V. k.

Adparatus ad histérihkm Hungériaé, sive collectio
miscellanea monumentorum ineditorum partim,

partim editorum séd fugientium, atquae notis il-
lustravit. — Posonii 1735.
De Maria Hungariaé regina Posonii 1742.

Dissertatio epistolica de litterarum apud hungaros
pretio. — Vindobonoe 1743.

Beylage zu der im vorigem Jahr herausgegebenen
Nachricht von dem Zustande de Protestanten in
Kdénigreich Ungarn. H.N. 1745.

Priscos rhetor: Attila — edidit Marthias Belium Po-

sonii 1745.
Grammatica slavico-bochemica ad Doleschalius Pau-
lus, prefatio Mathias Belius — Posonii 1746.
Scriptores rerum hungaricam cum praefatione
Mathiae Belii ed. Schwandtner, Johann Georg.
— Vindobonae 1746-1748. Tom 1-3.

De arohiofficiis Hungéariaé,
cant. — Lipsiae 1749.

hungari baronatus vo-

Cristophori Cellarii latinitatis probater et extercitateae
liber memoralis .. . indicas, gramaticus hungarus
et bohemicus. — Posonii 1727. (Tobb kiadasa je-
lent meg. Az OSZK a harmadik kiadas egy pél-
danyéat 6rzi 1777-bél.)

Grammatica latina faciTitati
cepta etymologiae,
usu necessaria
rii ... adernate. -
(Tankdnyv.)

restituta hec est pre-
sintaxeos et orthographicae
ad mdédum Critophori Cella-

Accendit SITL Tirocinium.

Magyar grammatika, vagy is a' hazai nyelvnek gyo-
keres megtanulasara valé intézet, ugyan a’' Ma-
gyar Nemzeti Oskolak szdméra. (Egy évszéazadon
at sok kiadast megért tankdnyv.)

Compendium Hungéaridé geographicum ad exem-
plar Notitiae Hungaridé Novae historico-geo-
graphicae ... (Halala utan Aallitottak ©Ossze tan-
kényvil, els6 kiaddsa Pozsonyban 1753.)

Compendiolum regnorum Slavoniae, Croatiae, Dol-
matiae, Galliciae et Ladomeriae, magnique
Supplementis et brevibus illustratum Posonii—

Cassoviae 1777. (Posthumus md.)

Tractatus de re rustica Hungarorum a Notitia Hun-
garidé Novae excerpta. — Vyd. Aleksc Petrov v.
Praze 1925 Ceska Spolcnost Nauk. 76. p.

Nova Posoniensia — latin nyelv( hirlap inditasi kisér-
letének csupan egy szama jelent meg Pozsony-
ban, 1821. marcius 25-én.

Magyar nyelv(i szemelvények,
részletek Bél Matyas miveib6l

De sevitute hungarica ez. kiadatlan kézirata a pri-
mas! kdnyvtarban. Kivonatilag s itészetileg ismer-
tetve Ortvay Tivadar altal. — Pest 1868.

A Balatonvidék foldrajza kétszadz év el6tt. Bél Matyéas
Vesprimiensis, Simighiensis et Szaladiensis c.
kézirataibdl forditotta és ismerteti Lukacs Kéaroly.
= A Magyar Biolégiai Kutatdé Intézet Munkai XV.
- Tihany 1943. 221-300 pp.

Magyarorszag halairél és halaszatarél. — A ,Tractus

de re rustica hungarorum" egy fejezetének for-
ditdsa, ismertetése Lukacs Karolytél. = Magyar
Biol6égiai Kutaté Intézet Munkai Xlll. — Tihany

1941. 109-164. pp.

Bihar megye leirdsa (Bél
ga alapjan). Ford.: P. Szalay Emd&ke, bevezette
és jegyzetekkel latta el: Csorba Csaba. = A Bi-
hari MGzeum 1980. évi Evkényvében 51— 167. pp.
(Klny. is.)

Pest megyérdl. Forditotta: Szabdé Béla; jegyzetekkel
és kiegészit6 adatokkal latta el: Pintér Emilné. —
Szentendre 1977. Pest megyei MuUzeum Flzetek
10. szdma.

Heves megye ismertetése. Ford. és magyarazta: Sods
Imre — Eger 1968. Kiadta: Eger Vara Baratainak
Kdre. 120. D.

Esztergom varmegyérél. A kéziratos m(i szemelvényes

forditAsa. Ford.: Prakopp Gyula; bevezette és
jegyzetekkel latta el: Zolnay Léaszl6. — Tatabanya
1957.

Csepelsziget és Budafok kétszaz év el6tt. Bél Matyas
Notitia Hungaridé novae historico-geographica c.
1736-ban megjelent mive nyoméan Bodor Antal-
t6l. — Budapest 1936.

A magyarok 0ltozkdodésérsl és erkdlcseir6l.
k6zli: Vida Tivadar = Orvostorténeti
nyek 1977. 123-130. p.

Ford. és
Kozlemé-

Vasvarmegye leirAsa = Descriptio Comitatus Castri
Ferrei. Forditotta: Tihanyiné Széalka Irma; beve-
zette és jegyzetekkel latta el: Bendefy Laszlo =
Vasi Szemle 1976/1. 18-125. pp. - 1975/2. 241-
257. pp. - 1976/3. 463-476. pp. - 1976/4. 567-
582. pp.

Bél Matyassal kapcsolatos kézlemények

Baranyi Béla: Bél Matyas ,,De re rustica Hungéariaé"
c. munkaja = Szazadok, 1906. 859-861. p.
Berkeszi Istvan: Dél-Magyarorszadg monografiaja Bél
Matyastol 1731-b6l = Régészeti és Torténelmi

Ertesit6, 1892. 199-208. p.
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B6d Péter Magyar Athenasa kozli el6szor
adatait 1766-ban.

Bodor Antal: Bél Matyas emlékezete. Bpest, 1936.

Dékani Kalman: Bél Matyas foldrajza. — Marosvasar-
hely, 1903.

Dezsényi Béla: A Nova Posoniensia és az Ujsagolva-
s6k a XVIIl. szazadban. = Magyar Szazadok, Bp.
1948. 141-168. p.

Grosz Artur—Job Janos—Szentivanyi Béla:

életrajzi

Bél Méatyéas

els6 nyomtatvdnya. = Irodalomtorténeti Kozle-
mények, 1960. 223-228. p.

Haan Lajos: Bél Matyas. — Budapest 1879. MTA
székfoglald értekezés.

Horanyi Elek: Memoria Hungarorumban 1775-ben
kozli életrajzat.

Hoélvényi Gyodrgy: Wagner Karoly és a Bél iskola. B-

pest 1971. = Egyetemi Kényvtar Evkényvei 5. ko-
tet. 329-350. pp.

Imre Séandor: Bél MAatyds = Protestdns Szemle, XX.
96. p.

Kardos Tibor: Bél Matyas levelezése egy olasz tudés-
sal = Irodalomtorténet, 1932. év, 99— 102. pp.

Kanyar J6zsef: Két honismereti
Somogyban a XVIII.
1975/2.

V. Kovacs Sandor-: Elveszettnek hitt decasok Bél
tyds kéziratos Adporatusadbd6l = Magyar
szemle, 1973, 2. sz.

munka véleményezése
szdzadban = SOMOGY,

Ma-
Konyv-

Losonczi Zoltan: Bél Matyas és a magyar tudomany
= Bpest, 1927.
Losonczi Zoltan: Bél Matyas tudomany- és nevelés-

torténeti jelent6sége. Mez6tar, 1935. Orsz. AG.
Hitv. Evang. Tanaregyesilet Evkényvében.
Magyar Gy6z6: Bél MAatyas ir6i munkdssdga = Nem-

zeti Kultira. Koméarom. 1934. év, 257-272. pp.
Markusovszky Samuel: A pozsonyi ag. hitv. ev. lyceum
torténete. Pozsony, 1896.

Méarki Sé&ndor: Bél Méatyds — Budapest— Pozsony,
1886. Pedagédgiai Plutarch 1. kotetében, 121-
128. p.

Marki Sandor: A fdldrajztanitds torténete Magyar-
orszadgon = Fdldrajzi Kozlemények, 1891. 268-—
128. pp.

Marki Sandor: A varmegyék leirAsdnak torténetébdl
= Foldrajzi Kézlemények. 1888. 193-212. p.

Mészaros Istvan: Bél Matyas = Kozmdvel6dés,
42-43. p.

Miller, Jakob Ferdinand: Vom Handschriftlichen
Nachlasse des berihmsten wungarischen Ge-
schichtsforschers und Geographen, Mathias Bel
= Zeitschrift von und far Ungarn, 1902. Il. 208—
214. p.

Payr Sandor: Magyar pietistak a XVIIl. szazadban =
Magyar Protestdins Egyh&aztorténeti Monogréafiak
I. 1898.

1968.

Ortvay Tivadar: Bél Méatyas ,,De servitute Hungarica"

ez. kiadatlan kézirata a primasi koényvtarban =
Pest, 1868.

Révész Imre: Comenius unok&ja = Szazadok, 1962.
1-24.
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Schwartz Elemér: Bél MAatyds német helyesolvasasi
szabéalyai = Egyetemes Philologiai Kézlény, 1943.
76-79.

Siposs Istvanné: Bél Matyads pedagdgiai reformtorek-
vései = Magyar Pedag6gia, 1962/1-2. sz.

Szent-lvanyi Béla: Bél Matyas els6§ nyomtatvanya és

ifijakori tobbnyelvli alkalmi versei = Irodalomtdr-

téneti Kozlemények, 1960. 227—235. p.

Szent-lvdnyi Béla: Bél Matyds és a magyar tarsada-

lomrajz = Tarsadalomtudomany, 1935. 43-45. p.

SzaJatnai Rezs6: Bél Matyas ifjtsdga = Budapest,
1964. Az Egyetemi Kényvtar Evkényvei 2. k. 245-—
254. p.

Szigeti Imre: Bél Matyds német nyelvtana = Buda-
pest, 1918.

Szmida Lajos: Bél Méatyas élete és munkai = Temes-

var, 1885. A Délmagyarorszagi Régész és Torté-
nész Muzeumtarsulat Ertesit6jében.
Tarndi Andor: Bél MAtyas ismeretlen mivei =
gyar Koényvszemle, 1955. 123-128. p.
Tornai Andor: Hon- és Allamismereti Irodalom. A
magyar irodalom torténete Il. Bp. 1964. 565-571.
Thaly K&lman: Magyar torténetir6k életéhez. Bél Ma-

M a-

tyds = Szézadok, 1875. 282—284. p.
Thirring Lészl6; Bél MAatyas szuletésének 250. évfor-
duléjara = Magyar Statisztikai Kozlemények

1934. évi 3 .sz.
Thomas Edit—Prokopp Gyula: Bél Matyas Hungéariaé

Novae Notitiae Membrum Ill. de Savaria = Vasi
Szemle, 1959. 37-57. p.

T. Z. (Trécsanyi Zoltan): Kérdés = Magyar Konyv-
szemle, 1937. 363-364. p. (A ,Notitia" kiadasa-
rél.) C

Vajkai Aurél: A magyar népi épitkezés és lakas kuta-
tAsa = Budapest. 1948.

Wellmann Imre: Bél Matyas és a Magyar Tudoés Tar-
sasag terve 1735-ben = Magyar Tudomany,
1965. 738-741. p.

Wellmann Imre: Bél Matyas 1684-1749 = Torténelmi

Szemle, 1919. 2. sz. 381-391. p.

Vida Tivadar: Bél Matyas kézirata a magyarok 0lt6z-
kodésérdl és Erkolcseir6l = Orvostorténeti Kozle-
mények. 1977. 123-130. p.

Bél Matyas kéziratai
az Orszagos Széchényi Kényvtar
kéziratgyljteményében

A Széchenyi, Jankovioh, Mléshazi hagyatékboil a
Széchéoyi Konyvtarba kerilt részletek a ,Notitiabol"
a kovetkez6 megyék leirdsait tartalmazzak:

Arad — Abaulj — Baranya — Bacs-Bodrog — Békés
— Bihar — Borsod — Csandd — Csongrad - Esztergom
— Fejér — Jasz-Nagykun — Heves — Komarom - Kras-
s6 — Méarmaros — Moson — Saros — Sopron — So-
mogy — Ternes — Tolna — Trencsén - Ugocsa -
Veszprém — Zala - Szabolcs — Kozép-Szolnok var-

megye.
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Egyes megyék anyaga duplumban is fellelhetéd,
tobbnyire Gyurikovics Gyorgy reformkori kéziratos
masolataiban.

Tovabbi részben eredeti, részben maésolatban 6r-
zOtt kéziratok:

Allocutiones ad Caesarem Augustum sum ei tomos
1-3 operis ,Notita Hungariaé Novae" comsec-

raret 1735—-1737. pag. 8 in folio.

Antiguitates romanae in rudeo, Neosolii A. 1710. pag.
103 in 4" Collectanae pro histéria Religionis
Evangelicorum in Hungéaria MSS. Sec. XVIIIl. in 4°

Commentariolus de Archiepiscopata Strigoniensi Cod.
Sec. XIIl. pag. 52 in folio

Comitatus Semproniensis generalis descripto Cod.
Sec. XVIIl. pag. 142 in 4*

De re rustica Hungarorum - Cod. Sec. XVII. pag.
387 in folio

De rebus gentis llliricorum, Pannonum etc ... Ms.
Fragmenta Sec. XVIIl. in ordinem redigenda in 4"

De thermis Trenchiniensibus Cod. Sec. XVIII.

Direktorium encyclopedium Sec. XVIII. pag. 124.
in 8°

Flos Medicindé — illustravit ... etc ...

Histéria districtus Kd&variensis. — Cod. Sec. XIX. in
fol. 13.

Hungéaridé antiquae et novae promodus. Sod. Sec.
XVIIIl. pag. 40. in folio

Instituiones Rhetoricae et eloquentiae modernae.
Cod. Sec. XVIIl. pag. 950 in 4°

Miscellana scientifica MSS. Sec. XVIIl. in 4° Volumino

tria.
Scripta Chemica MSS. Sec. XVIII. in 8°
Tractatus de re rustica Hungarorum pag. 239. in fol.
Tractatus novae excerpta. pag. 68. in folio.

Az Esztergomi F&székesegyhazi Kényvtar
Batthyany gydjteményben 6rzott
Bél Matyas kéziratok

Descriptio comitatus
~ Abaujvariensis (320 pagina)
~ Alba-Regaliensis (142+192+87 p.)
~ Aradiensis (46 p.)
~ Arvensis (168+168 p.)
~ Bachiensis (58 p.)
~ Barsiensis (204+62 p.)
~ Békésiensis (15+54 p.)
~ Bihariensis (122 p.)
~ Borsodiensis (82+42 p.)
~ Castriferrei (381 p.)
~ Csanadiensis (53+25 p.)
~ Csongradiensis (118+82 p.)
~ GOmdriensis (62 p.)
~ Hevesiensis (464+48+89 p.)
~ Jauriensis (567+218+61 p.)
~ Krasnensis (64+16 p.)
~ Maramarosiensis (150+28 p.+53 folio)
~ Mosoniensis (72 p.)
~ Neogradiensis (48 p.)

~ Nitriensis (44+ 30 folio)
~ Pest, Pilis, Solt (29 p.)
~ Sarosiensis (97+98 p.)
~ Semproniensis (82+93+48+46+80+36 folio
+ 168 p.)
~ Simighiens'is (213 pp.)
~ Strigoniensis (258 p.)
~ Szabolcsiensis (43+53 p.)
~ Szaladiensis (135 p.)
~ Szatmariensis (87 p.)
~ Szolnok-Mediocris (83 p.)
~ Temesiensis (239+118+22 p.)
~ Thurocziensis (22+Appendix diplomatica 131
P-)
~ Tolnensis (66 p.)
~ Thornensis (91 + 14 p.)
~ Trencsiniensis (332+265+214 + 319 p.)
~ Ugocsiensis (50 p.)
~ Unhvoriensis (147 p.+24+26 folio)
~ Veszprimiensis (80 ff.)
~ Zarandiensis (53+20 ff.)
~ Zempliniensis (187+89 ff.)
~ Zolyomiensis (170 p.)
~ Komaromiensis (122 ff.+258 p.)
Liber de comitatus Baranyensi (78 p.)
Histéria comitatus Aradiensis (17 p.)
Districtus Ké&variensis (26+36 p.)
Civitas Rustensis (15 ff.+ 13 p.)

Beschreibung des Wundersamen Zipser Schnee-
Gebilrgen (38 p.)

Descriptio montium Carpaticorum (27 p.)

De primo Hunnorum in Eurépam adventu ... (24 p.)

Fragmente de Hunnis Scythi (91 p.)

De Hunnorum rebus post mortem Atillaé (25 p.)

Synchronismus pontificum Romanorum, archiep. Strig.
(191 p.)

Histéria dedicatio de origine comitatuum (153 p.)

Histéria succinta regum Hungaridé in tabellis (50 p.)

Fragmentum iudicis civitatuum castellorum, arcium...
(277 p.)

Compendium .terura Huogarktofinr)'" (6 -p.-)

Praefatfé "ad tom. I. Scriptorum rerum hungaricarum
(13 p)

Observaliones in Mothioe Belii editos Ill. tomos No-
titiae ... (6 p.)

Dedicatio in Prodomus ad Hung. Imp. (4 p.) -

Praefatio ad Pauli Gregorianczii Braviarium rerum
Hung. (3 p.)

Reflexiones per deputationem Com. Nitriensem 1735.
(12 p)

Miscellana ad Hist. Geogr. Hung, patientia Vaga

auctorum allegata (270 p.)
Familien, so die Herrschafft Arva besitzen (3 p.)
Kurzer Bericht von der Herrschaft Arva (2 p.)
Consignatio pagorum in comitatu Arvensi... 1552

(4 p)

Observationes in histéria Com. Aibensis (9 p.)
Descriptio Comitatus Barsensis

folio 14.

in quarto (13 p.) in



BEL MATYAS HAGYATEKA 195

Metatema Historicum de civitate Schemnitziensi (4 p.)
Hist6ria Com. Borsodiensis (teljes)

Descriptio Districtus 6rséhiensis (3 p.)

Descriptio Comitatus Gomaoriensis (12 p.)
Ichonographia oppidi Polonka (egy arkus)

Descriptio Districtus K&var per Michael Teleky (6 p.)
Collectanea de districtu Kévar 1724. (12 p.)

in Com. Nitriensi (38 p.)

Descriptio Com. Séarosiensis (38 p.+ 12 p.)

Series locorum

Historio-Geographico Terrae Scepusiensis delineatio
1719 (87 p.)

Denkwiurdige Sachen von der Stadt Leutsche (2 p.)

Beantwortung einer historischer Fragen von der Stadt
Rust (9 p.)

Comitatus Thurocziensis (15 p.)

Delineatio geogr. Com. Thurocziensis (14 folio)

Com. Tolnensis (30 folio)

Gemina Com. Trencheniensis
(182 p.)

deiineotio in 4 to.
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BALAZS MESZAROS: DER NACHLASS VON MATYAS BEL ZUSAMMENFASSUNG

Ungarn wird nach der Niederlage zu Mohé&cs in
zwei, dann in drei Teile zerrissen zum anhaltenden
Kriegsschauplatz. Besonders auf den siudlichen Ge-
bieten werden die materiellen und geistigen Erschaf-
fungen eines halben Jahrtausendes beinahe vbdllig
vernichtet. Der Bevdlkerung verzehrende Wirkung der
tirkischen Kampfe setzen die stirmischen Jahrzehnte
der Kuruzenkriege die Krone auf.

Auf den vernichteten, verwildeten Gebieten konnte
sich das Leben nur danach folgend wieder in Be-
wegung zu setzen. Zwischen den einzelnen Gebieten
erscheinen natirlich sehr grosse Unterschiede auch
auf dem Gebiete der Bevdlikerungsdichtigkeit. der
matieriellen Kultur und auch in allen anderen Hinsi-
chten. Zwischen ihnen findet nicht nur eine Ausgleich
statt, sondern — binnen sehr kurzer Zeit — auch in
aller Hinsicht radikale Veranderungen. In dem 18-ten
Jahrhundert sich vollziehenden demographischen,
wirtschaftlichen, gesellschaftlichen und kulturellen
Vorgange haben eine tiefgehende Veranderung, die
Ausbildung eines vollig neuen Landesbild ergeben.

Die Analyse einzelner bis heute anhaltenden Vor-
gange. das Verfolgen der historischen Ausbildung je
einer Erscheinung Schritt fir Schritt fihrt die immer
bedeutendere Forschung der Heimatkunde von heute
bis zu dieser Periode zurlick, fur welche der Nach-
lass von Matyads Bél ein grdsstenteils unausgenutztes
ausgenutzteszeichnetes Quellenmaterial bietet.

Méatyads Bél — den die Berliner. Olmitzer, Londo-
ner, Jenaer, Sankt-Petersburger Akademie der Wis-
senschaften noch in seinem Leben zum Mitglied
wahlte — war die typische Persdnlichkeit seines Jahr-
hunderts und von grosser Bedeutung. Innerhalb sei-
nes Lebenswerkes kann man seine padagogische,
philologische, historische Quellen-aufschliessende
und forschende Tatigkeit, die Begrindung der un-
garischen geographischen Wissenschaft, die bahn-
brechende Pflege der beschreibenden Volkskunde
und Okonomie, seine theologische theorethische
Téatigkeit wohl absondern. Auf diesen Fachgebieten
wird die Aufschliessung, analysierende Bekanntma-
chung und Bewertung seiner Werke, die auch die
zeitgemassen wissenschaftlichen Anspriche befrie-

digende Bearbeitung seiner Biographie wird die Auf-
gabe der Reihe von Fachmonographien. Die gegen-
wartige Studie versucht die wichtigsten Lehrsatze der
fesselnden vielfaltigen geistigen Nachlasses nicht mit
dem Anspruch der Vollstandigkeit, sondern nur zur
Orientierung in Betracht nehmen.

Wie immer es bedeutend ist, was Matyas Bél wéah-
rend seiner padagogischen oder philologischen Téatig-
keit zustande brachte, schuf er unersetzlich Dauer-
haftes auf dem Gebiete der Historie und der Geo-
graphie. Den wissenschaftlichen Wert seiner Tatig-
keit gibt entschieden, dass er sich auf die Aufschlies-
sung. unmittelbares Kennenlernen der originalen
Quellen, auf zuverlassigen Daten zu stiitzen strebte.
Im Besitz sorgfaltig gesammelten und geprifter Da-
ten war eine universale — im klassischen Sinne des
Wortes komplexe — historische, geographische, wirt-
schaftliche und ethnologische Beschreibung sein Ziel.

In den Bé&anden seines Hauptwerkes ..Notitia Hun-
géaridé Novae Historico-Geographica Divisa" (in Teile
zerlegte historisch-geographische Notizen des Neuen
Ungarns) zeigt sich eine Uberraschend moderne An-

schauung Uber die Wechselwirkung der Landschaft,
Umgebung, Geschichte und Menschen. Das Werk,
dessen Fertigwerden mit ausserordentlicher Sorge
geleistete machtige datensammelnde Arbeit zuvor
kam, stand endlich nach zehnjahriger Tatigkeit zur
Ausgabe fertig. Im ganzen erschienen vier Béande.
Der erste in 1735, der zweite und dritte in 1736 und

der vierte in 1742. Nur etwa ein Drittel des Materials
des ,Notitia” erschien in Druck, in Umfang von 2693

Seiten zusammen. Der grossere Teil des Werkes
blieb, ungefahr zehntausend Folio Seiten, in Hand-
schrift. In 1892 liess Graf Jen6 Zichy die Beschrei-

bung des Komitats Moson aus dem handschriftlichen
Material in Umfang von 71 Seiten und im ganzen in
hundert Exemplaren erscheinen. Diese Ausgabe
pflegt man den V-ten Band des ,Notitia" erwdhnen.

Bél, wie wir es wissen, hat den grésseren Teil sei-
ner Werke in der Sprache der Gelehrtheit seines
Zeitalters, lateinisch geschrieben, und nur ihre klei-
nere Zahl ist in Druok erschienen. Mit der Ausnahme
der Grammatiken und einiger Lehrbucher ist ihre
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neuere Ausgabe nicht erschienen, und sind zu bei-

nahe unzugénglichen Seltenheiten geworden. Seine

ausgegebenen Werke kennen wir sehr wenig, seinen

handschriftlichen Nachlass aber sozusagen kaum.

Das Los dieses Nachlasses strebten wir in den
Rahmen dieser Studie, von dem in 1749 eingetroffe-
nen Tode Méatyads Bél bis zu unseren Tagen auf der
Spur folgen. Die weitere Forschung, die aufschlies-
sende Arbeit und das bessere Erkennen wiinscht die
die Studie schliessende Rezension bibliographischen

Banax Mecapow: HACN

BeHrpus, nocne moxayekoro nopaxeHus pasopsanacb Ha
[BE 1 NOTOM Ha TPM YacCTAX W cTana 3aTsAXHOW TeaTpom
BOEHHbIX AelicTBuii. OCO6EHHO Ha XHbIX Kpasx Mno4yTu
COBCEM YHUUTOXAlTCA TBOPEHUSA YesIOBEYECKOro yMe U Be-
LWICCTBCHHble TBOPUYeCTBA NOJIOBUHHOTO ThicAueneTtus. [eii-
CTBME W3HYPUTENbHOTO HaceNeHus KYyNbMWHUPYKT Tpe-
BOXHble AecCATUNeTUA BOCCTaHWUSA KypyLes.

Ha onycTolweHHbIX, 3arnoxwWux Kpasx onsTb Hayanacb
6bl XM3Hb TOMILKO NoOC/e 3Toro. Mexpay oTAenbHbIMU Kpa-
AMMW camo caboil pa3ymMelTCcA HeOLUWHAKOBOCTW 3acenéH-
HOCTW. MaTepuanbHOW KynbTypbl W BCEro Mpoyero ux.
Mexay aTUMN NPONCXOANT He TONTbKO YpaBHUTEbHbI Npo-
Luecc, a— B CKOPOM BpPeMEHW — COBEPLIATCSA BO BCEX OT-
HOWEHUAX U pafuKanbHble U3MeHeHUs. [lemorpaduyeckue,
9KOHOMMYecKne, obWecTBeHHble W KY/bTypHble MpOLEecChl

coBepuwatkumecsa B 18-om Beke, uMenun pesynbtatom rny6o-
KOro npeo6pa3oBaHWsA M COBCEM HOBOW KapTUHbI CTpaHbl.

AHanusnpoBaHue OAHUX MPOLECCOB, COAepXalLWnxcs
00 CerogHsAWHero AHA, cnefoBaHWe WCTOPUYECKOMY Ha-
POXAEHNI0 O4HUX ABMEHUAX BO3BOAAT K 3TON 3noxe cero-
OHAWHWE 1N BCE 60nee 3Ha4YMTENbHOE OTCHECTBOBEAYCCKOC
nccnepoBaHue, ANA KOTOPOro npeacrtaensetca no 6onbliei
yacTn 6e3BeCcTHOli NPeBOCXOAHON AOKyMeHTauuel Hacne-
ave MaTtbAwa bena.

MaTbAw Ben — KOTOpPbIA 6blN €eWweé B CBOEN XU3HU une-
HOM Akagemuun Hayk ropoga bepnuH, Onmebiy, JIOHAOH,
MNeHa — 6bln feiCcCTBUTENbHOW NUYHOCTBIO U TUNUYHON du-
rypoii cBoero Beka. B pamkax ero gena Bceil XXU3HU XOPOLO
oTAenMmoe ero neparornyeckoe, AUHrBUCTMYECKOE, UCTO-
puyeckoe-uccnefosaTenbCkoe TBOPYECTBO, OH MNONOXMWA
Hayano BeHrepckoi reorpaduu, 6bln1 HOBATOPCKUM wuccne-
nosartenemM onucatesnibHOW 3THOrpadum 1 3KOHOMUYECKON
HayKu, u KpynHoe ero Teonornyeckoe TeopeTmyeckoe TBOP-
yectBo. OueHKa CO3By4YHasa 3noxe, aHanuTU4Yeckoe W3/0-
XeHue Hay4yHoli peatenbHocTu, obpaboTka, yAOBNETBO-
palouwas TpeboBaHWA COBPEMEHHOCTM WM HayyHOCTU, byaeT
3ajaya oTpacneBbix 6uorpaduax. DTOT HAYUHbIA Tpya He

MMeeT NPeTeH3ns TOYHOCTMU, TONLKO A/ NepBOro 03HaKo-
MIEHUs NpoByAeT yuyéT caMblX BaXKHbIX MYHKTOB MAEHW-
TeNbHO-PA3HOCTOPOHHEr0 YMCTBEHHOT0 Hacnegus. Kakoii
M MHOTro3HauuTesNbHbI Nejaroruyeckuii M dunonoruye-
ckuit Tpya MaTtbsiwa Bena, oH co3gan He3amMeHUMO Beu-
HYl0 LEHHOCTb Ha o6nacTu uctopuu u reorpadpum. LieH-
HOCTb [ANA HAyKM ero Hay4yHoW [esiTeNlbHOCTU B TOM, UTO

Charakters dienen, die sich nach den unten folgen-
den gliedert:

— Die in Druck erschienenen Werke von
Bél.

— In ungarischer Sprache herausgegebene aus-
gewédhlte Stiucke, Einzelheiten aus seinen Werken.

— Die mit Matyas Bél zusammengekniupften Mittei-
lungen in ungarischer Sprache.

— Die Handschriften von Matyads Bél in der Hand-
schriftensammlung des Széchényi Landesbibliothek.

— Seine in der ,Batthydny” Sammlung der Graner
(Esztergomi) Dombibliothek behtteten Handschriften.

Matyéas

EOVE MATbAWA BENA

OH CcTapasicsl BbIIBUTb MEPBOUCTOUYHUKMN, ONUPaTLCA Ha NPO-
BEpPEeHHble, KOHTPO/IMpOBaHHble pfaHHble. O6najas akky-
paTHO-CO6pPaHHbIMU 1 MPOCEAHHbIMWU [aHHbIMU LUefb ero
6bln fenaTb yHuBepcanbHOe — MNpPAMOA CMbICA cfioBa
KOMM/IEKCHOe — uUcTopuyeckoe, reorpaduyeckoe, 3KOHO-
MUYEeCcKOe 1N 3THONOrMYecKoe onucaHue.

OcHoBHOe npousBefeHne MaTbswa bena «Notifia Hun-
géaridé Novae Historico Geographica Divisa», B Tomax Ko-
TOPOro MOsIBASETCA OLWeNOMUTEeNIbHO COBPEMEHHOe W30-
6paxeHne B3aUMOBNUSAHUA OKPYXEHWSA, UCTOPUU U 4Yeno-
Beka. [peflwecTsoBas M3roTOB/IEHUIO MPOU3BEAEHUA He-
06bIKHOBEHHO TW,aTe/lbHOe OFTPOMHOEe cobpaHne faHHbIX U
HakKoHel OH 6bl/1 HAroToBe BbINYCKYy Maneyatn nocne 10 ner.
Bcero nuwb nossunucb, 4 ero toma. lMNepsblli B 1735-0Mm
roay, BTopoli un TpeTuihi B 1736-0M rogy M YeTBEPTLI
B 1742-om rofy. OKONoO TpeTbs 4YacTb NosABUIACL B nevaTtu
maTepuana «Notitia», Bcero 2693 cTtpaHuy. bonblwas yactb
npoussefeHuns, okono 10 Teica4y PoNMO ocTanacb B PyKo-
nucu. N3 matepnansl pykonucu rpad MeHé 3uunm Bbi-
nyckan B 1892-om rogy ewé onncaHne komumtara MowoHa
B 06bEMe 71 cTpaHuua.

N Tonbko B 100 3k3emnnapax. 3Ty nybnukauuto Mol
3HaeM, KakK 4. Tom «Notitia».

Ben, kak Mbl 3Haem, nucan CBOU NPOU3BEAEHUA Ha A3blKe
Hay4yHOro Mupa CBOero BpemeHu, Mno-naTtuHCKu. Mcknwoue-
HUe rpaMMaTuK N HEKOTOPbIX Y4eOHbIX KHUT, OHN CHOBA He

NOABUAUCL W CTanu He[OCTYMHbIMU KHUXHbIMU pepaKo-
cTAMuK. Ero m3gaHme npovssefeHNs HEMHOro, a pykonuc-
Hoe Hacnegue Mbl POBHbIM CYETOM efle 3HaeM.

Cyabby aTOro Hacnegme Mbl cTapanucb nokasbiBaTb OT
HacTynneHua cmeptun B 1749-om roAy [0 CerofHAWHUX
OHAX. B KOHUe Hay4yHOro Tpyfaa Haxoautcsa 6ubnunorpadus,
KOTOpas XOTUT CNYXWUTb fafbHellWnM nccnefoBaHnsm, Ha-
YYHOMY TpyAy U nydliee no3HaHve. bubnuorpadua genutcsa
Ha yacTu B fanbHellem:

— W3paHHble npon3BefeHna MaTtbawa bena

— BbI6OpKK, OTPLIBKM M3 NPOM3BEAEHUSAX €ero, u3faH-

HbIX MO-BEHrepcKu

— OTHocAwMmeca K MaTtbsawy beny ny6nmkaummn, He BeH-

repckom sisbike

— Pykonucu MatbsAwa bena B aBTorpaduyeckoli Kon-

nekuun FocypapcTBeHHOlU Bubnunotekn um. CeucHu

— bepexéHHble pykonucu B cobpaHum um. BataHb 6u-

6n1noTekn cobopa ropoga cTeprom
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BALAZS MESZAROS: POSTLASITA HEREDAJO DE MATYAS BEL

Post la malvenko ce Mohacs Hungario — di-
siginta je du, poste je tri partoj — farigas sce-
nejo de dalraj militoj. La materialaj kaj spiritaj
verkoj de duonjarmilo preskai tute pereas, cefe
sur la sudaj teritorioj. La popolkonsuman efikon
de la turkaj bataloj kompletigas la stormaj jar-
dekoj de la kurucaj militoj.

Nur post ili povis la vivo rekomencigi sur la
frakasitaj, sovagigintaj regionoj. Inter la opaj te-
ritorioj monlrigas nature gravaj diferencoj en la
popoldenseco, materiala kulturo kaj ankal en
ciuj ceteraj kampoj. Inter ili realigas ne nur
egaligo, sed — dum tre mallonga tempo — ciu-
rilate radikalaj sangigoj. En la 18a jarcento la
demografiaj, ekonomiaj, sociaj kaj kulturaj pro-
cezoj rezultas profundan metamorfozon, elfor-
migon de tute nova landaspekto.

La analizado de certaj procezoj dalrantaj gis
hodial, la esplorado de historia elformigo de
opaj fenomenoj regvidas gis ci tiu epoko la sen-
cese pligravigantan nuntempan patrujesploron,
por kiu la postlasita heredajo de MAéatyas Bél
ofertas eminentan fontmaterialon ankoral plej-
parte neekspluatitan.

Matyas Bél — kiun ankoral en lia vivo elek-
tis sia membro la Akademio de Sciencoj en Ber-
lino, Olmitz. Londono, Jena, Petrogrado — estis
karakteriza kaj grandefika personeco de sia iar-
cento. En lia verkaro estas bone apartigeblaj la
pedagogiaj, lingvistikaj, historiaj fontmalkovraj
kaj — esploraj verkoj, la fundamentado de la
hunsara geografio, la pionira kulturado de Ila
nriskribaj etnografio kaj ekonomiko, la teolégia
tedria agado. Sur ciuj ci fakterenoj malkasi, ana-
lize diskonigi kaj pritrakti liajn verkojn. prila-
bori lian biografion laii la modernaj sciencaj
postuloj estas tasko por aro da fakmonografioj.
La jena studajo strebas inventarii la plej gra-
vajn tezojn de tiu obsédé multfaceta spirita he-
redajo — ne per la postulo de komplekseco, nur
por orientigi.

Estas kiom ajn signifa, kion Matyas Bél kreis
en sia pedagoégia al filologia agado, li verkis
neanstaliigeble daliran tarnen sur la terenoj de
la historio kaj geografio. La sciencan valoron de
lia verkaro plejparte certigas, ke li ciam strebis
apogi sin al malikovro de originaj fontoj, al sen-
pera ekkono, al kontrolitaj, fidindaj indikoj. Po-

sedante zorgeme kolPktitajn kaj “ektitajn indi-
kojn, li celis plenumi universalan — en klasika
senco: kompleksan — historian, geografian, eko-
nomian kaj etnografian priskribon.

En la volumoj de lia cefverko ”Notifia Hunga-
riaé Novae Historica Geographica Divisa” mont-
rigas sirprize moderna koncepto pri la intere-
fiko de la regiono, cirkatiajo, historio kaj la ho-
mo. La verko, kies preparigon antaliis enorma
indikokolekta laboro plenumita per ekstrema
zorgemo, fine post dekjara laboro estis eldonpre-
ta. Entute aperis nur kvar volumoj. La unua en
1735, la dua kaj la tria en 1736 kaj la kvara en
1742. Nur cirkal triono de la materialo ”Noti-
tia” aperis presite en la amplekso de entute 2693
pagoj. La pli granda parto de la verko, ciiikal
10 mil folioj restis manuskripto. ElI la manus-
kripta materialo grafo Jend Zichy aperigis en
1892 ankorai la priskribon de departemento Mo-
son en amplekso de 71 pagoj kaj entute en 100
ekzempleroj. Tiu eldonajo estas kutime menciita
kiel la 5. volumo de "Notifia”.

Kiel sciate, la plimulton de siaj verkoj Bél
skribis latine, en la tiutempa lingvo de la scien-
coj, kaj nur ilia pli malgranda kvoto aperis pre-
site. Krom la gramatikoj kaj kelkaj lernoli'broj
iti ne aperis en nova eldono kaj farigis preskai
nealireblaj librorarajoj. Ni konas liajn eldonitajn
verkojn tre malmulte kaj lian manuskriptan he-
redajon preskal tute ne.

Kadre de la jena studajo ni strebis sekvi la
sorton de tiu ci heredajo depost lia morto en
1749 gis niaj tagoj. Ce la fino de la studajo la
bibliografi-karaktera konigo celas servi la pluan
esploron, la malkovran laboron kaj la pli bonan
ekkonon. Gi dispartigas jene:

— Presitaj verkoj de Matyas Bél.

— Krestomatioj, fragmentoj el liaj verkoj, el-
donitaj en la hungara lingvo.

— Hungarlingvaj komunikajoj pri
Bél.

— Manuskriptoj de Matyas Bél en la manus-
kripto-kolektajo de la Hungarlanda Biblioteko
”Széchenyi”.

Liaj manuskriptoj deponitaj en la Kolekta-

jo "Batthyany” de la Katedrala Biblioteko en
Esztergom.

M éatyas




